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Ich troje

londyniskiej prapremie-
rze doczekalismy sie re-
alizacjy ,,Zdrady” — najnow-

J UZ w kilka miesiecy po

szej sztuki Harolda Pintera
w warszawskim Teatrze
Powszechnym, Jest (o w

tworczosei wybitnego angiel-
skiego dramatopisarza pozy-
cja dosyé nietypowa. Pinter
w swoich najlepszych tek-
stach potrafil, nie unikajae
eclementéw  ostrej naturali-
stycznej obserwacji, uzyskaé
wymiar pewnego uogoélnienia,
metafory, ,Zdrada” nie ma
takich ambicji, pozostaje tyl-
ko zrecznie napisana sztuka,
wlasciwie bulwarowsa, z jed-
nym efektownym scenicznie
pomystem.

Autor poslugujac sie wy-
stuzonym schematem malzen-
skiego trojkata $wiadomie
odwraca porzadek narracji.
Poza ekspozycjg wszystkie
sytuacje poznajemy w planie
retrospektywnym, pomysla-
nym jednak do$¢ swoiScie —
kaida kolejna scena jest
chronologicznie  wczesniejsza
od poprzedniej. Stopniowo
cofamy sie wiec coraz bar-
dziej w przesziosé az do fa-
bularnego punktu wyjscia.
Ale witasnie taki pomyst —
przy calej swej teatralnej
przewrotnosci — mnie okazuje
sie zbyt bezpieczny dla reali-
zatoréw. Szczegoblnie trudno
bowiem budowaé klimat re-

lacji scenicznej i postacie
bohateréw pamietajac roé6w-
noczesnie ciggle o zasadzie

odwrbéconej optyki.

Mam watpliwosci, czy zdali
sobie z tego w pelni sprawe
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wspiltwércy poiskiej prapre-
miery. Spektakl Teatru Pow-
szechnego racze] mie sklania
do komplementéow. Brak mu
lekkoscl, tempa, atmosfery.
Jan Bratkowski wyreiysero-
wal ,Zdrade” jakby zapomi-
najac, czym ta sztuka jest w
istocie, niepotrzebnie celebru-
jae tekst, a zaréwnoe sceno-
grafia Jana Banuchy (s nie-
zno§na ,obrotéwks”), jak i
musyka- Andrzeja Trzaskow-
skiego odbieraly przedstawie-
niu tak potrzebna mu kame-
ralnosé.

tréiki wykonawcobw
najmniej korzystnie
zaprezentowal sie Le-

szek Herdegen (Jerry), obsa-
dzony w tej roli chyba naj-
niefortunniej, Nie zarysowat
on ewolucji postaci, a prze-
sadng oschloéciqa i nonszala-
cjg zacieral obraz calej spra-
wy. To moze najpowazniejsze
pekniecie spektaklu, Na
szczeicie pozostaly duet nie
sprawil zawodu. Elzbieta Ke-
pinska zagrala role Emmy
we wlasciwej tonacji — bez-
pretensjonalnie i przekony-
wajgco, a Edmund Fetting
wyposazyl postaé Roberta w
naturalnosé¢ i swobode z do-
mieszka autoironii.

Przy tym wszystkim —
przedstawienie ,Zdrady” -
jest zywe przyjmowane przez
publicznesé, niecierpliwie cze-
kajgca na kaida, w miare
sprawnie napisana, wspél-
czesna sztuke obyczajowa.

JERZY BAJDOR

Harold Pinter — ,ZDRADA,
Przeklad — Bolestaw Taborski.
Rezyseria — Jan Bratkowski.
Scenografia — Jan Banucha,
Muzyka — Andrze] Trzaskow-
ski. Przedstawienie — 3 lipca
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